
Глава 613 - Скрытая мастерская

Его мозг не просто делал вычисления, он мог даже моделировать химические молекулярные
структуры и химические реакции, и он провел «эксперимент по моделированию» в своей
голове. Другими словами, его мозг не просто решал задачу, он также выводил
экспериментальные результаты!

Через несколько минут Ся Лэй поднял мел и начал писать на доске.

Через три минуты Ся Лэй положил мел на место.

Доска была полностью исписана, и всё на ней было правильно.

«Это…» - у Лин И челюсть отвисла на пол.

Старики ошеломленно посмотрели на Ся Лейя. Они не верили своим глазам, что выпускник
средней школы действительно смог решить задачу, настолько сложную, что даже обладатель
докторской степени не мог решить ее. Юноша перед ними перевернул с ног на голову их
восприятие выпускников средней школы и покраснел. Он чувствовал стыд из-за своего
предыдущих предвзятых, дискриминационных замечаний.

Реакция Фан Фан отличалась от всех остальных: она с горящими глазами смотрела на Ся Лейя.
Она гордилась и им, и тем, что была его помощницей.

Некоторым женщинам нравились мужчины, которые хорошо сражались и думали, что они
крутые. Некоторым женщинам нравились красивые мужчины, потому что прогулка с горячим
парнем привлекла бы много восхищенных взглядов на улицах. Некоторым женщинам
нравились умные мужчины, и мужчины, которые могли зарабатывать деньги, потому что такие
мужчины всегда обеспечивали превосходное качество жизни. Независимо от того, какая это
была характеристика, Ся Лэй отвечал всем этим критериям.

Вот почему он всегда был так привлекателен для женщин. Кроме того, он теперь был не только
в разводе, но и высококвалифицированным бакалавром.

«Хорошо, вот и все. Это не так сложно», - равнодушно сказал Ся Лэй.

От этих слов Лин И захотел убиться головой об стену. Он не мог решить эту задачу в течение
полугода, будучи доктором, а выпускник средней школы решил её всего за несколько минут.
Это было как пощечина, и очень жестокая пощечина!

«Лин И, Стипендиат Ся решил задачу. Я думаю, что ты должен сдержать своё обещание», -
сказала Фан Фан. «Быстрее, извинись перед Стипендиатом Ся».



«Я…» Лин И покраснел, запинаясь. Попросить прощения было легко, но не в этом случае.

«Это так сложно?» - Фан Фан вопросительно посмотрела на Лин И.

Лин И покраснел, но он все еще не мог извиниться. Теперь у него осталось только немного так
называемого интеллектуального достоинства.

Фан Фан собиралась сказать что-то еще, но Ся Лэй сказал: «В этом нет необходимости. Мне не
нужно ничьих извинений».

Фан Фан сладко улыбнулась. «Ладно, пошли отсюда, поищем моего дедушку», - сказала она.

Ся Лэй хотел было покинуть офис вместе с Фан Фан, как вдруг Лин И окрикнул их: «Стойте. Я
... я извиняюсь».

Он все-таки сказал это.

Ся Лэй повернулся и посмотрел на него с улыбкой. «Ничего. Я надеюсь, что в будущем, когда
мистер Лин встретится с другим выпускником средней школы, таким как я, ты не будешь так
предвзято относиться к нему».

Его лицо снова покраснело, и ему стало так стыдно, что он захотел провалиться сквозь землю.

В этот момент в дверях офиса появился Фан Имин. Увидев Ся Лейя, он сразу же обрадовался.
«Ха-ха, мистер Ся! Я сказал на входе, чтобы они проводили тебя сюда. Не ожидал, что ты уже
здесь».

Ся Лэй потерял дар речи. Этот Фан Имин действительно был странным.

«Хорошо, что ты здесь. Пошли ко мне в мастерскую. Я просмотрел материалы, которые ты мне
прислал, но есть еще много вещей, которые я не понимаю. Мы должны тщательно обсудить
это», - сказал Фан Имин.

Ся Лей остановился. Он ничего не сказал, но подумал: «Разве это не чаепитие, церемония
приветствия или что-то в этом роде?»

«Дедушка…» - Фан Фан хотела напомнить об этом Фан Имину, но тот уже вытащил Ся Лэйя из
офиса.

Несколько стариков в офисе переглянулись между собой со странными выражениями на лицах.
Фан Имин фактически собрал их всех здесь, чтобы они могли встретиться с Ся Лэйем и



познакомиться с ним. Они уже ждали довольно долго, но Фан Имин забрал Ся Лэйя, как только
пришёл. От этого они чувствовали себя немного подавленными.

Стариков словно окатило холодной водой. Разумеется, Фан Имин полностью забыла о
церемонии приветствия и чаепитии. Однако Ся Лэйя это не волновало. Ему действительно не
нравились такие вещи.

Мастерская Фан Имина была очень большой, но пространство было заполнено различными
материалами и экспериментальным оборудованием. Она напоминала офис, но была теснее и
грязнее.

Фан Фан тоже пришла. Она закрыла дверь мастерской.

Фан Имин подошел к стене и нажал на выключатель. Стена открылась, показывая дверь из
сплава. Фан Имин подошел ко входу, ввел пароль и сделал сканирование роговицы. Дверь из
сплава открылась, раскрывая вход в скрытую комнату. Казалось, что это еще одна мастерская,
но она была намного более продвинутой, чем мастерская снаружи, и намного аккуратнее.

Ся Лэй сразу увидел компас династии Мин на рабочем столе. Его сердце дрогнуло, и он
подумал: «Разве компас не взяли, чтобы облететь с ним по миру для поисков следующего
сокровища? Почему он здесь? Неужели они нашли что-то?»

«Пожалуйста, проходи, мистер Ся». Фан Имин первым вошел в скрытую мастерскую.

Ся Лэй вошел после Фань Имина. Фан Фан вошла последней, и дверь из сплава автоматически
закрылась за ней, когда она вошла.

«Старейшина Фан, вы изучаете этот компас?» - спросил Ся Лэй.

«Я знаю, что ты починил его, что позволяет тебе прикоснуться к этому древнему сплаву», - Фан
Имин, похоже, перешел в другой режим. Его мысли стали более острыми. «Если бы начальство
не запрещало прикасаться к древнему сплаву, я бы очень хотел сам хорошенько взглянуть на
него и проанализировать его состав».

«Старейшина Фан, вам лучше не трогать этот древний сплав, пока мы не нашли ответ на
загадку. В прошлом, люди из исследовательской группы, которая пыталась раскрыть его
секреты, сошли с ума и умерли. Только одному из них по счастливой случайности удалось
выжить». Ся Лэй подумал о Нин Цзине. Он не знал, как она сейчас. Он хотел пойти к ней,
когда у него будет время.

«Но если я не могу прикоснуться к этим древним сплавам, то как мне их изучить? Иногда
наука и техника требуют, чтобы кто-то пожертвовал собой. Если это действительно не
сработает, я могу просто пожертвовать своей старой жизнью. Я не верю, что не могу разгадать



его тайны», - сказал Фань Имин.

«Эти научные работники, которые погибли и сошли с ума, уже заплатили эту страшную цену,
старейшина Фан. Не стоит приносить бессмысленных жертву», - сказал Ся Лэй.

Фан Фан сказала: «Да, дедушка. Насколько мы понимаем, только Старший Брат Лей может
прикасаться к этим древним сплавам. Все остальные, кто к нему прикасался, либо умерли,
либо сошли с ума. Твоё тело всегда было очень слабым, а иммунитет и того хуже. Неужели ты
просто хочешь те бедствия, которые испытали на себе эти исследователи?»

Фан Имин вздохнул. «Тогда что нам делать? Если мы не можем коснуться сплава, как мы
должны исследовать его, имея только эти документы?»

Фан Фан посмотрела на Ся Лейя и со смехом сказала: «Разве Старший Брат Лей не с нами?
Высшее руководство заставило его поступить в Академию наук. Разве не так мы не сможем
объединить силы Академии наук, чтобы помочь ему добиться прорыва в проекте Сплав X? Я
верю, что Старший Брат Лэй сможет добиться успеха».

Фан Имин немного помолчал, а затем сказал: «Хорошо. На этот раз я буду играть
вспомогательную роль».

«Я хочу сначала понять объём вашего исследования. Можете показать их мне?» - спросил Ся
Лэй.

Фан Имин сказал: «Фан Фан, покажи ему».

Фан Фан кивнула в ответ и подошла к компьютеру. Она ввела команды в компьютер, и на стене
стало воспроизводиться видео.

Это было видео археологического работника, раскопавшего старую гробницу.

Это была старая гробница из династии Мин. Надгробие было уже полностью разрушено, и
слова на нем практически не читались. Старая гробница была открыта, и в неё была большая
комната. Она выглядела как подземный дворец и производило довольно внушительное
впечатление.

«Это… Где это?» - Ся Лэй не смог скрывать любопытство в своем сердце.

«Это первое тайное местоположение сокровищ», - сказал Фань Имин. - «Весь процесс раскопок
был снят. Он продолжался около десяти часов. Это видео я обрезал».

«Старший Брат Лей, ты не знаешь обстоятельств, связанных с поиском первого тайного



клада?» - спросила Фан Фан.

Ся Лэй покачал головой. «Нет. Я никогда не был там раньше, и никто не рассказывал мне об
этом».

Он говорил правду. Несмотря на то, что он отвечал за Проект Сплав X, он никогда не знал, где
находится первое тайное местоположение сокровищ. Он вступил в исследование только после
того, как с исследовательской группой Нин Цзин произошёл несчастный случай.
Единственное, что он знал, - это древний сплав, бронзовая книга и компас.

«Как это может быть?» - Фан Фан не могла поверить словам Ся Леяй.

Ся Лэй криво улыбнулся и не стал ничего объяснять, однако он горько рассмеялся: «Наверное,
в то время высшее руководство мне не доверяло. Только потому, что я починил компас и стал
единственным человеком, который мог прикоснуться к сплаву, они позволили мне
попробовать. Они держали в секрете первое тайное местоположение сокровищ и не рассказали
мне. Они, наверное, никогда не доверяли мне до сих пор. Вот почему я смог присоединиться к
Академии наук и посмотреть видео с первым тайным местонахождением сокровищ».

Не было никакого способа подтвердить это, но догадаться было несложно.

Видео продолжалось. На экране показалась внутренняя часть гробницы. Несколько археологов
очень осторожно открывали нефритовый гроб. Сцена снова оборвалась, и на экране появилась
женщина.

Глаза Ся Лэй резко расширились, когда он увидел женщину, лежащую в нефритовом гробу.

Женщина, лежащая в нефритовом гробу, была не кем иным, как принцессой Юн-Мэй, Чжу
Сюань-Юэ.

Ничто не смог бы описать чувства Ся Лэйя в данный момент.

От Афганистана до Окинавы и до настоящего времени ... он уже видел три трупа принцессы
Юн-Мей!

Эти три трупа были точно такими же. Их кожа, внешность, телосложение и даже их лицо были
одинаковыми. У одного человека никогда не могло быть трех трупов, но у принцессы Юн-Мей
было три трупа. Эта загадка озадачила Ся Лэйя.

«Она такая красивая и безмятежная. Как будто она только что уснула». Сказала Фан Фан. «Я
думаю, что у неё было много талантов, когда она была жива, верно? Должно быть, у нее было
много женихов».



Ся Лэй подумал про себя: «Много талантов? Если бы ты увидела, как она сводит с ума и
убивает людей, ты бы так не думал».

Видео на стене снова перешло к другой сцене. Археолог достал древний сплав изо рта
принцессы Юн-Мэй. Труп принцессы Юн-Мэй тут же разрушился. За несколько секунд словно
прошла тысяча лет. Ее тело превратилось в пепел, и ничего не осталось.

«Я видела эту сцену много раз. Я занимаюсь биоинженерией, но не могу понять, почему
совершенно неповрежденный труп исчез через несколько секунд», - тихо сказала Фан Фан.

«Где археолог?» - спросил Ся Лэй.

«Насколько я знаю, он мёртв», - сказал Фан Имин.
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